Reefs flex

Gestione flessibile
delle aree comfort
Zonas de confort
variables
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Flessibilita e la parola d’ordine del mo-
mento. La nostra soluzione: Reefs flex!
Grazie alla sua modularita e il partner
ideale per gli spazi moderni adibiti alla
comunicazione e a zone lounge. Semp-
re all'insegna del cambiamento. Gli ele-
menti di base intelligenti possono essere
combinati a piacere, in modo molto easy
senza l'uso di attrezzi. Da super social a
super private, in base alle proprie esigen-
ze grazie all’enorme scelta di colori e ma-
teriali.

La flexibilidad estd a la orden del dia.
Nuestra solucion: Reefs flex! Gracias a
su modularidad, es el compafiero ideal
para los espacios de comunicacion y rec-
ibidores contemporaneos. Siempre con la
posibilidad de cambiar. Los inteligentes el-
ementos basicos pueden combinarse de
diversas maneras y conectarse facilmente
sin necesidad de herramientas: desde lo
mas social hasta lo mas privado, y total-
mente individualizado gracias a la enorme
variedad de colores y materiales.
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Fig./Fig.: Reefs flex, Allora, Atelier Kissen | Cushions
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,Minimalisti, variabili e personalizzabili: con i moduli di Reefs flex potete
arredate il vostro ufficio in base al vostro gusto e alle vostre esigenze!®

“Minimalista, variable e individual: jcon los modulos de Reefs flex puede

organizarse como desee!”

Se i concetti di work space e lounge tendono a sovrapporsi, tal-
volta a coincidere e talvolta a separarsi, Reefs flex rimane un
elemento dinamico! Grazie al design intelligente gli elementi
possono essere configurati, spostati a piacere e ampliabili in
qualsiasi momento con ulteriori moduli e accessori. Reefs flex ai-
uta a creare spazi dedicati all’interazione sociale durante incontri
informali o workshop, cosi come nella sfera privata per lavorare
con maggiore concentrazione. La straordinaria varieta di moduli,
misure e colori apre la strada a qualsiasi desiderio che diventa
realta. Soluzioni su misura per qualsiasi situazione. La flessibilita
non ha limiti: per abbinamenti e combinazioni sempre nuovi!

41

Cuando el espacio de trabajo y el recibidor se acercan cada
vez mas, a veces en grupo, a veces en solitario, Reefs flex sigue
ofreciendo movilidad. Gracias a su inteligente disefio, los ele-
mentos son extremadamente faciles de recolocary pueden am-
pliarse en cualquier momento con mds mddulos y accesorios.
Reefs flex ofrece asi un espacio para la interaccion social en las
reuniones informales o talleres asi como privacidad para tra-
bajar concentrado. La original variedad de mddulos, tamafios
y colores hace que sus deseos individuales se hagan realidad.
Como hecho a medida para cada situacion. Pero mas flexible

que nunca: jpara mezclary combinar siempre!



INTELLIGENTE IN TUTTE LE SUE PARTI
Con la sua struttura modulare, la serie Reefs flex
offre abbinamenti lllimitati e un design curato fin
nei minimi dettagli. Il comfort di seduta per contro
non cambia: & sempre il migliore!

INTELIGENTE HASTA EL ULTIMO DETALLE

De disefio modular, la serie ofrece un potencial
de combinacién prdcticamente sin limites. Y un
disefio equilibrado hasta el Ultimo detalle. Por
otro lado, la comodidad al sentarse es siempre
constante: jsimplemente extraordinaria!




RF 5602

Ricchi di sfaccettature
come il New Work

Tan polifacético como
el nuevo trabajo

RF 5602

Fig./Fig.: Reefs flex, Fiore, Bosse Tische | Tables

PER RIUNIONI ALL'INSEGNA DEL RELAX

Nel lavoro di gruppo o durante le pause relax

— i gruppi richiedono dinamismo! Reefs flex &

la soluzione perfetta: per scambiarsi di posto,

riprogettare gli spazi o per il team building.

.- ‘ f PARA REUNIONES RELAJADAS
Tanto si trabajan juntos como si mantienen una

conversacion distendida, los grupos necesitan

dindmica. Reefs flex la ofrece: para intercam-
biar puestos, reorganizar o formar equipos.

UNO SPAZIO PER FARE QUATTRO CHIACCHIERE
Una conversazione che nasce spontanea, la
ricerca di un punto di incontro e subito dopo una
pausa caffe...si tratta di lavorare in modo effici-
ente. Reefs flex & il mobile per lounge adatto a
queste esigenze!

ESPACIO PARA CHARLAR
Buscar el dialogo de forma espontanea, llegar a

un denominador comun y seguir inmediatamente

con una pausa para el café... eso es trabajo
eficiente. Los muebles vanguardistas estdan muy
Fig./Fig.: Reefs flex, Fiore club, Fiore Tische | Tables solicitados, y Reefs flex tiene la respuesta.



DALL'UFFICIO A CASA

La lavorazione di alta qualita e
I'ispirazione scandinava del retro chic
con le sue forme morbide, lasciano
sicuramente il segno ...

DE LA OFICINA AL HOGAR
El acabado de alta calidad y el «retro chic»
de inspiracion escandinava con formas

sutiles resultan especialmente atractivos...

RF 5642
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L'ATTESA DIVENTA UN PIACERE

Per una lobby confortevole o una breve
pausa: Reefs flex crea uno spazio dove e
piacevole intrattenersi per una conversazio-
ne o una pausa. Aperto ai cambiamenti, alla
comunicazione e all’innovazione. Telaio in 7
tonalita: dal classico black & white al trendy
giallo senape.

DONDE LA ESPERA ES BIENVENIDA

Para un vestibulo confortable o paradas cortas:
Reefs flex crea un escenario para conversar

y un espacio libre para las pausas. Siempre
abierto al cambio, comunicativo e innovador! En
7 colores, desde el clasico Black & White hasta

el amarillo mostaza.

RF 5641




Reefs flex

Design: Jessica Engelhardt
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In qualsiasi ambiente, il lavoro ogni tanto passa in secondo pia-

no e lascia il posto al relax ... funziona bene soprattutto a casal!
Reefs flex offre tutto quello che serve: sedute Soft Seating
deliziosamente morbide e invitanti. Ogni sorta di moduli e
un’ampia gamma di colori che si adattano ai vostri ambienti e
alla vostra creativita. Per creare luoghi di benessere dove siete
a casa con il cuore e con la mente!

Fig./Fig.: Reefs flex, Fiore club, Bosse Tisch | Table

Dejarse llevar, olvidarse del trabajo y relajarse de verdad...
jeso funciona mejor en casa! Reefs flex tiene todo lo nece-
sario para ello: elementos de asiento blandos maravillosos y
acogedores. Muchos moédulos y una amplia gama de colores
que se adaptan a sus habitaciones y a su creatividad. jPor
los lugares favoritos para sentirse bien, donde su corazén se

sienta en casal!



Amore per i dettagli
Por amor al detalle
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Il look di Reefs flex cattura al primo sguardo e non
delude neppure dopo un attento esame. Le linee
morbide delle imbottiture sottolineano a meravig-
lia le principali caratteristiche di questi modelli e,
appena ci si siede non si hanno piu dubbi: il com-
fort di seduta e al top! Senza dimenticare I'ampia
scelta di colori e tessuti, gli abbinamenti armoniosi
cosi come le soluzioni ricche di contrasti. | telai skid
contribuiscono alla varieta!

No solo resulta atractivo a primera vista el aspecto

de Reefs flex, sino que la serie de tapiceria resulta
igual de convincente cuando se examina con mas
detalle. Las suaves lineas subrayan maravillosa-
mente su atractivo caracter. Y en cuanto se toma
asiento, queda todo claro: la comodidad de los
asientos es maxima. Ademds, existe una seleccidn
de colores y tejidos que permite realizar combina-
ciones armoniosas, asi como arreglos contrasta-
dos. Incluso los armazones-patin quedan bien.

I 1
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PAPIERS DECOUPES

MATISSE

Fig./Fig.: Reefs flex, Fiore club, Allora Poufs, Bosse Tische | Tables
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Preferibilmente in S DECOUPES
compagnia

Preferiblemente en
compafia

MATISSE
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Semplicemente irrinunciabili per una comunicazi-

one efficace all’interno del team: i nuovi “collabo-
ratori” di Reefs flex sono la soluzione ideale negli
ambienti adibiti a punto di incontro. A portata di
mano quando serve: un pianetto a incastro con
spazio per bevande, snack e smartphone oppure
pratici elementi di collegamento per i colorati te-
lai skid dei moduli Reefs flex, cosi maneggevoli
da consentire di creare le migliori connessioni. A
queste soluzioni intelligenti si aggregano i modelli
della serie Fiore club o i pouf Allora.

Simplemente indispensable para una comuni-
cacion eficaz en equipo: los nuevos "colabora-
dores" de Reefs flex estan dispuestos a ayudar en
cada punto de encuentro. Los inteligentes extras
estdn al alcance de la mano cuando se necesitan:
un tablero acoplable con espacio para bebidas,
aperitivos y el smartphone o practicos elementos
de union para los coloridos patines de los médulos,
faciles de manejar para las mejores conexiones.
Nuestras series Fiore club y pufs Allora también se

suelen acoplar a este prometedor conjunto.
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Reefs flex

Design: Jessica Engelhardt
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Gli spazi degli uffici moderni sono caratterizzati dalla versati-

lita e da una costante: scrivanie attrezzate e sedute ergono-
miche. Ma anche da ottime alternative come panche e sedute
con braccioli, unibili liberamente che invitano a scambi infor-
mali e spontanei tra colleghi per un confronto rilassato in un
ambiente informale o per colloqui spontanei faccia a faccia.

»|

All'insegna del “new way of working

Fig./Fig.: Reefs flex, Fiore, Bosse modul space

Los ambientes de las oficinas modernas deben ofrecer variedad.
Por supuesto, la demanda se centra principalmente en mesas de
trabajo dptimamente equipadas y sillas de oficina ergondmicas.
Pero también en auténticas alternativas, como comodos bancos
de libre agrupacidn y sillas con apoyabrazos. Invitan a intercam-
bios espontaneos e informales con los compafieros. Para una
convivencia relajada en un ambiente distendido. Para iniciar con-

versaciones de tu a tu. Todo en el espiritu del «<nuevo trabajo».
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‘ Infinita varieta

20 1

Infinita variedad

COMBINATIONS

IL NOSTRO SET DEL BUONUMORE

Le soluzioni personalizzabili qui sono di serie:
tutti gli elementi del sistema possono essere
abbinati e collegati in base alle proprie esi-
genze. Collegamento diretto - nessun proble-
ma: i raccordi si collegano senza attrezzi!

NUESTRO KIT PARA ESTAR DEBUEN HUMOR
Nuestra gama incluye soluciones individu-
ales: todos los elementos del sistema pueden
combinarse y vincularse como se desee. Vin-

culacion directa: ningun problema gracias a

los conectores sin herramientas.




SPAZIO ALLA CREATIVITA

Requisiti rigidi, soluzioni fisse? Non con Reefs
flex! Perché i moduli flessibili rendono semplice
e veloce ripensare gli spazi dedicati all’attesa e

al relax.

ESPACIO PARA LA CREATIVIDAD

:Especificaciones estrictas, soluciones fijas? jNo
con Reefs flex! Porque los moédulos flexibles ha-
cen que el cambio de estilo de la zona de espera
o de descanso deje de ser una tediosa tarea para

convertirse en un entretenido evento de equipo.
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ReefS ﬂeX Sintesi | Vista general

L ] ) I
Caratteristiche | Equipamiento
Codice del modello
Nimero de modelo RF 5601 RF 5602 RF 5615
Tipo di prodotto Sgabello Banca Elemento angolare, 45°
Tipo de producto Taburete Banco Elemento de esquina, 45°
Schienali _ _
Respaldo ®
Braccioli fissi _ _ _
Apoyabrazos, fijos
Braccioli. optional _ _
Apoyabrazos, opcional L4
Configurazione vis-&-vis _ _
Posicionamiento cara a cara °
Telaio (skid) Verniciato in 7 colori Verniciato in 7 colori Verniciato in 7 colori
Armazon (patin) Con revestimiento de polvo en 7 colores | Con revestimiento de polvo en 7 colores | Con revestimiento de polvo en 7 colores
Dotazione supplementare "

R ) . " . Elemento di collegamento,
Equipamiento adicional Elemento di collegamento Elemento di collegamento Tavolino a clip
Elemento de enlace Elemento de enlace B .
Elemento de enlace, Estanteria con clip

Dimensioni | Medidas

72

|

144

Dotazione supplementare | Equipamiento adicional

TE 0091
Elemento di collegamento
Elemento de enlace

TE 0090
Tavolino a clip
Estanteria con clip
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RF 5611 RF 5612 RF 5641 RF 5642
1 posto 2 posti 1-Sitzer 2-Sitzer
1plaza 2 plazas 1-seater 2-seater
. . . .
- - . .
. . - -
L] L] L] L]
Verniciato in 7 colori Verniciato in 7 colori Verniciato in 7 colori Verniciato in 7 colori
Con revestimiento de polvo en 7 colores Con revestimiento de polvo en 7 colores Con revestimiento de polvo en 7 colores Con revestimiento de polvo en 7 colores
Elemento di collegamento, Tavolino a clip | Elemento di collegamento, Tavolino a clip = Elemento di collegamento, Tavolino a clip | Elemento di collegamento, Tavolino a clip
Elemento de enlace, Estanteria con clip Elemento de enlace, Estanteria con clip Elemento de enlace, Estanteria con clip Elemento de enlace, Estanteria con clip

72

50

144

84

144

72

144

Colori del telaio | Colores de armazon

GSKG GSSY
Grigio neutro Giallo senape
Gris masilla Negro grafito

(~ RAL 060 70 10) (~ RAL 070 60 60)

GSER GSOG
Rosso inglese Verde cromo
Rojo inglés Verde antiguo

(~ RAL 040 50 50)

(~ RAL 130 60 20)

72 50 144
(o] (o}
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<
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72 144
9N 72 163

GSBB

Blu di prussia
Azul de Prusia

(~ RAL 260 30 15)

GSVW

Bianco traffico
Blanco trafico
(~ RAL 9016)

GSGS

Nero grafite
Negro grafito
(RAL 9011)

1 23
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La lavorazione, la produzione e la fi-
losofia aziendale sono incentrati sul-
la sostenibilita.

Dall’inizio alla fine, dal progetto allo
smaltimento, i nostri processi sono
orientati allo sviluppo di prodotti du-
revoli e di pregio, ma anche ecologici.
Ma facciamo di piu: con la certificazi-
one EMAS ci siamo volontariamente
impegnati a ridurre costantemente il
nostro impatto ambientale.

Para nosotros es importante poder
trabajar, producir y pensar de manera
sostenible.

Desde el principio al fin, desde el dise-
Ao hasta la eliminacion, nuestros pro-
cesos estan orientados a desarrollar
para usted productos de alta calidad,
duraderos a la par que ecoldgicos.
Pero llegamos mas alla: con la certi-
ficacion EMAS nos comprometemos
voluntariamente a mejorar de forma
continua nuestra prestacion al medio
ambiente.

‘e %, Management

System
1SO 9001:2015
. ®
TOVRheinland
www.tav.com
1D 3108615651
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GREEN
CYCLE

BY DAUPHIN

LIFECYCLE

RECYCLING

Materiali riciclabili

Facilita di smontaggio

Tessuti realizzati con bottiglie di PET
Recupero a norma dei materiali
d’imballaggio da parte del produttore

Materiales faciles de clasificar
Facilmente desmontable

Material de botellas de PET

Reciclado adecuado de los materiales de
embalaje por parte del fabricante

> Senza emissioni senza sostanze nocive

> 5 anni di garanzia

Lunga vita utile del prodotto grazie ai com-
ponenti integrabili successivamente (ad
es. imbottitura di ricambio)

Parti soggette a usura facili da sostituire e

v

v

v

integrare successivamente

Garanzia di disponibilita nel tempo dei

ricambi

Libre de emisiones y contaminantes

5 afios de garantia

Ciclo de vida largo gracias al reequipami-
ento (p. ej., tapizado intercambiable)
Las piezas de desgaste se pueden cam-

biar y reequipar facilmente

Garantia de entrega posterior de las pie-

zas de repuesto

LOGISTICS

Flotta di autocarri aziendali

Rete logistica mondiale

Servizio di assistenza aziendale
Risparmiando nel materiale di imballaggio
siamo in grado diridurre il volume diimbal-
laggio di circa il 60% con la consegna dei
prodotti imballati nella pellicola

Opzione: Imballaggio in cartone da mate-
riale riciclabile

Flota de camiones propia

Red logistica mundial

Equipo de servicio propio

Mediante el ahorro del material de emba-
laje, reduccion del volumen de embalaje
del 60% mediante la entrega con lamina
Opcionalmente: embalaje de carton de
material reciclable
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Sostenibilita come filosofia progettuale
Centro di design e sviluppo interno
all’azienda

Forma, funzione e sostenibilita

La sostenibilidad como parte de la filo-
sofia de disefio

Centro propio de disefio y desarrollo
Forma, funcién y sostenibilidad

>

Utilizzo responsabile delle risorse
Near sourcing: utilizzo di risorse
sostenibili

Non contiene sostanze tossiche

v

v

Uso responsable de los recursos
Nearsourcing: uso de recursos sosteni-
bles

100% libre de sustancias contami-
nantes

v

v

Made in Germany, Offenhausen
Certificazioni: EMAS, DIN EN ISO 14001 +
Umweltpakt Bayern

100% di energia elettrica a impatto zero

Made in Germany, Offenhausen
Certificados: EMAS, DIN EN ISO 14001 +
Bavarian Environmental Pact

100% electricidad ecoldgica neutral en
CO2
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dauphin.it | dauphin.es
dauphin-group.com

Produzione | Fabricante:

Birositzmobelfabrik Friedrich-W. Dauphin GmbH & Co.
EspanstraBe 29

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-0

info@dauphin.de

Distribuzione | Ventas:

Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraBe 36

91238 Offenhausen, Germany

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

DAUPHIN



